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510627-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Supervision des travaux de construction - USLUGA NADZORU INWESTORSKIEGO
(PELNIENIE FUNKCJI INZYNIERA KONTRAKTU / INSPEKTORA NADZORU INWESTORSKIEGO)
dla zadania pn. ,,Akcelerator biznesowy KSSENON - budowa centrum kreatywnosci,
innowacyjnosci oraz przedsigbiorczosci w Bytomiu”

OJ S 140/2026 23/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: KATOWICKA SPECJALNA STREFA EKONOMICZNA SPOLKA AKCYJNA
Adresse électronique: kssenonbytom@ksse.pl
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité publique
centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: USLUGA NADZORU INWESTORSKIEGO (PELNIENIE FUNKCJI INZYNIERA
KONTRAKTU / INSPEKTORA NADZORU INWESTORSKIEGO) dla zadania pn. ,Akcelerator
biznesowy KSSENON — budowa centrum kreatywnosci, innowacyjnosci oraz
przedsiebiorczosci w Bytomiu”
Description: Przedmiotem zamowienia jest Ustuga nadzoru inwestorskiego - petnienie funkcji
Inzyniera Kontraktu / Inspektora Nadzoru Inwestorskiego dla zadania pn. ,Akcelerator
biznesowy KSSENON — budowa centrum kreatywnosci, innowacyjnosci oraz
przedsiebiorczosci w Bytomiu”, w zakresie swiadczenia ustugi kompleksowego wsparcia
Zamawiajgcego, obejmujgcej zarzgdzanie zadaniem i nadzor inwestorski, w tym rowniez ustug
polegajacych na doradztwie na rzecz Zamawiajgcego przy podejmowaniu przez niego decyzji
organizacyjnych, ekonomicznych i technicznych oraz prawnych zwigzanych z inwestycja,
zabezpieczenia intereséw oraz reprezentowania Zamawiajgcego wobec wykonawcy lub
wykonawcow prac projektowych i robot budowlanych do momentu zakonczenia i rozliczenia
inwestycji oraz w okresie rekojmi i gwarancji. Inzynier Kontraktu / Inspektor nadzoru $wiadczy¢
bedzie ustugi zwigzane z przygotowaniem i przeprowadzeniem oraz rozstrzygnieciem
postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego na wybor wykonawcy / wykonawcow
inwestycji, podpisaniem umowy z wykonawcg / wykonawcami inwestycji, organizacja,
koordynacjg, nadzorowaniem, zarzgdzaniem, sprawozdawczoscig i rozliczaniem procesu
inwestycyjnego dla ww. zadania w zakresie wszelkich prac i rob6t niezbednych dla
prawidtowej realizacji inwestycji (w tym rowniez prac projektowych) oraz w trakcie biegu
okresu rekojmi i gwarancji.
Identifiant de la procédure: e4ccdd74-bd78-445f-8705-f53904156947
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
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Nomenclature principale (cpv): 71247000 Supervision des travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 71520000 Services de conduite des travaux, 71540000
Services de gestion de la construction, 71541000 Services de gestion de projets de
construction, 71248000 Supervision du projet et documentation, 71700000 Services de
surveillance et de contrble

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bytomski (PL228)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Postepowanie o udzielenie zaméwienia prowadzone jest w
trybie przetargu nieograniczonego o wartosci szacunkowej powyzej kwoty okreslonej w
przepisach wydanych na podstawie art. 3 ust. 1-4 ustawy Prawo zamdéwien publicznych (Dz.
U. 2026 poz. 793 j.t. ze zm., okreslana dalej takze jako PZP), w oparciu o art. 129 oraz art.
132 i nastepne ustawy, z zastosowaniem procedury odwréconej zgodnie z art. 139 powotanej
ustawy. Wykonawcy zobowigzani sg do powotywania sie na wyzej wskazane oznaczenie we
wszystkich oswiadczeniach zwigzanych z postepowaniem i we wszelkiej korespondenciji
kierowanej do Zamawiajgcego. Oferty czesciowe, wariantowe, umowy ramowe, aukcja
elektroniczna, zamoéwienia o ktérych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 i 8 PZP. « Zamawiajacy nie
dopuszcza mozliwosci sktadania ofert czesciowych. « Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwosci
sktadania ofert wariantowych. « Zamawiajgcy nie przewiduje zawarcia umowy ramowej. ¢
Zamawiajgcy nie przewiduje wyboru najkorzystniejszej oferty z zastosowaniem aukcji
elektronicznej. - Zamawiajgcy nie przewiduje udzielania zamdwien o ktérych mowa w art. 214
ust. 1 pkt 7 i pkt 8 PZP. Zamawiajgcy nie przewiduje zwrotu kosztéw udziatu w postepowaniu.
Zamawiajgcy nie wymaga ani nie dopuszcza sktadania ofert w postaci katalogow
elektronicznych ani dotgczenia katalogéw elektronicznych do oferty. Zamawiajgcy nie
zastrzega mozliwosci ubiegania sie o udzielenie zamdwienia wytgcznie przez wykonawcow, o
ktérych mowa w art. 94 PZP. Zamawiajgcy nie formutuje wymagan w zakresie zatrudnienia
0s0b, o ktorych mowa w art. 96 ust. 2 pkt 2 PZP. Zamawiajacy bedzie rozliczat sie z
Wykonawcg wytgcznie w PLN. Zamawiajgcy nie przewiduje i nie dopuszcza rozliczen w
jakichkolwiek walutach obcych. Zamawiajgcy nie wymaga ztozenia przedmiotowych srodkow
dowodowych. Postepowanie prowadzi sie w jezyku polskim — wszelkie dokumenty i
oswiadczenia skfada sie w jezyku polskim, a dokumenty lub oswiadczenia (w tym rowniez
podmiotowe srodki dowodowe) sporzgdzone w jezyku obcym przekazuje sie wraz z
ttumaczeniem na jezyk polski. Zasada powyzsza dotyczy rowniez dokumentéw i oswiadczen
sktadanych na etapie realizacji umowy w sprawie zamdwienia publicznego. Wykonawca
zamiast odpowiednich podmiotowych srodkéw dowodowych moze ztozyc¢ certyfikat
potwierdzajgcy udzielenie certyfikacji wykonawcéw zamowien publicznych odpowiednio w
zakresie, o ktorym mowa w art. 3 ust. 2 pkt 1 lub 2 ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o
certyfikacji wykonawcéw zamowien publicznych. Zamawiajgcy zgodnie z art. 257 ustawy PZP
informuje, ze moze uniewazni¢ niniejsze postepowanie o udzielenie zamowienia, jezeli Srodki
ktére Zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamowienia,
nie zostang mu przyznane. Zamawiajacy nie przewiduje wizji lokalnej terenu, na ktérym bedzie
prowadzona Inwestycja, jednoczesnie Zamawiajgcy informuje, ze teren ten jest
ogolnodostepny i nieogrodzony, Wykonawca uprawniony jest do wejscia na ten teren oraz
zapoznania sie z terenem Inwestycji w celu rozpoznania ewentualnych ryzyk moggcych
nastgpi¢ podczas realizacji Inwestycji. W niniejszym postepowaniu o udzielenie zamowienia
ubiega¢ mogg sie Wykonawcy, ktorzy: 1.1 Nie podlegajg wykluczeniu na podstawie art. 108
ust. 1 PZP oraz art. 109 ust. 1 pkt 4 i pkt 6 PZP: 1. Z postepowania o udzielenie zaméwienia
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wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu
karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie (Dz. U. z 2026 r. poz. 95i 615) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o
refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz
wyroboéw medycznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 253), d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono
zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia publiczne; 5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentdéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;
6) jezeli, w przypadkach, o ktorych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktdcenia konkurencji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z
wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentow, chyba Zze spowodowane tym zakidcenie konkurencji
moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w
postepowaniu o udzielenie zamowienia. 2. Z postepowania o udzielenie zamowienia
zamawiajgcy wykluczy rowniez wykonawce: 1) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadtosc, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury; 2) jezeli wystepuje konflikt intereséw w rozumieniu art. 56 ust. 2 PZP,
ktorego nie mozna skutecznie wyeliminowac w inny sposob niz przez wykluczenie
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wykonawcy; 1.2 Nie podlegajg wykluczeniu na podstawie art. 5k rozporzgdzenia (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 roku dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.04.2022,
str. 1), a zatem nie sg (ani nie uczestniczg w ofercie z takimi osobami, podmiotami, organami):
1.3 Nie podlegajg wykluczeniu na podstawie art. 1 pkt 3 oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz.
514), zgodnie z ktérym z postepowania wyklucza sie: a) wykonawce oraz uczestnika konkursu
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy; b)wykonawce oraz
uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z
2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765
/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3
ww. ustawy; c)wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z
2021 r. poz. 217, 2105 i 2106), jest podmiot wymieniony w wykazach okre$lonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktbrym mowa w art.
1 pkt 3 ww. ustawy. d) wykluczenie nastepuje na okres trwania ww. okolicznosci wskazanych
w pkt 1.3 lit. a) — c) powyzej.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: USLUGA NADZORU INWESTORSKIEGO (PELNIENIE FUNKCJI INZYNIERA
KONTRAKTU / INSPEKTORA NADZORU INWESTORSKIEGO) dla zadania pn. ,Akcelerator
biznesowy KSSENON — budowa centrum kreatywnosci, innowacyjnosci oraz
przedsiebiorczosci w Bytomiu”
Description: Przedmiotem zamowienia jest Ustuga nadzoru inwestorskiego - petnienie funkciji
Inzyniera Kontraktu / Inspektora Nadzoru Inwestorskiego dla zadania pn. ,Akcelerator
biznesowy KSSENON — budowa centrum kreatywnosci, innowacyjnosci oraz
przedsiebiorczosci w Bytomiu”, w zakresie swiadczenia ustugi kompleksowego wsparcia
Zamawiajgcego, obejmujgcej zarzadzanie zadaniem i nadzér inwestorski, w tym réwniez ustug
polegajgcych na doradztwie na rzecz Zamawiajgcego przy podejmowaniu przez niego decyzji
organizacyjnych, ekonomicznych i technicznych oraz prawnych zwigzanych z inwestycja,
zabezpieczenia interesOw oraz reprezentowania Zamawiajgcego wobec wykonawcy lub
wykonawcéw prac projektowych i rob6t budowlanych do momentu zakonczenia i rozliczenia
inwestycji oraz w okresie rekojmi i gwaranc;ji. Inzynier Kontraktu / Inspektor nadzoru $wiadczy¢
bedzie ustugi zwigzane z przygotowaniem i przeprowadzeniem oraz rozstrzygnieciem
postepowania o udzielenie zamowienia publicznego na wyboér wykonawcy / wykonawcow
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inwestycji, podpisaniem umowy z wykonawcg / wykonawcami inwestycji, organizacja,
koordynacjg, nadzorowaniem, zarzgdzaniem, sprawozdawczoscig i rozliczaniem procesu
inwestycyjnego dla ww. zadania w zakresie wszelkich prac i rob6t niezbednych dla
prawidtowej realizacji inwestycji (w tym rowniez prac projektowych) oraz w trakcie biegu
okresu rekojmi i gwarancji.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71247000 Supervision des travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 71520000 Services de conduite des travaux, 71540000
Services de gestion de la construction, 71541000 Services de gestion de projets de
construction, 71248000 Supervision du projet et documentation, 71700000 Services de
surveillance et de contrble
Options:
Description des options: Brak opcji

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bytomski (PL228)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Date de fin de durée: 31/08/2029

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Identifiant des fonds de 'UE: FESL
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1.4 Spetniajg warunki udziatu w postepowaniu: 1.4.1 Warunek
dotyczgcy posiadania zdolnosci technicznej i zawodowej Wykonawcy, tj.: 1) wykonali nie
wczesniej niz w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jesli okres
prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej jest krotszy w tym okresie, co najmniej dwie ustugi
polegajgce na sprawowaniu kompleksowego i wielobranzowego nadzoru inwestorskiego (wraz
z rozliczeniem robét) nad realizacjg robét budowlanych polegajgcych na budowie lub
przebudowie budynku lub budynkéw (spetniajgcych wszystkie ponizsze punkty): = o tgcznej
powierzchni uzytkowej objetej robotami nie mniejszej niz 10.000 m? (w przypadku
przedstawienia wiecej niz jednego budynku tzn. sumowania powierzchni uzytkowej do
wymaganych w SWZ 10.000 m? powierzchnia przynajmniej jednego z budynkéw nie moze by¢
mniejsza niz 3.000 m?) oraz = o tgcznej wartosci robét budowlanych (budowy lub przebudowy)
wynoszgcej minimum 50.000.000 zt brutto, w tym na co najmniej jednej inwestycji o0 wartosci
robét budowlanych (budowy lub przebudowy) wynoszgcej minimum 30.000.000 zt brutto oraz =
dla ktérych uzyskano pozwolenie na uzytkowanie = Uwaga: Przez sprawowanie
kompleksowego i wielobranzowego nadzoru inwestorskiego nad realizacjg inwestycji lub
realizacjg robét budowlanych Zamawiajgcy rozumie ustuge polegajgcg w szczegolnosci na
reprezentowaniu zamawiajgcego (inwestora) na budowie, zapewnieniu Inspektorow Nadzoru
Inwestorskiego posiadajgcych wiasciwe uprawnienia do prowadzenia nadzoréw wraz z
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koordynowaniem ich prac, wykonywanie rozlicze budowy, udziat w odbiorach robot, w tym w
odbiorze koncowym, weryfikacji dokumentacji powykonawczej, nadzorze nad realizacjg
umowy z wykonawcg robot budowlanych. Przez wartosé robét budowlanych Zamawiajgcy
rozumie wysoko$¢ wynagrodzenia otrzymanego przez generalnego wykonawce od inwestora
z tytutu ich wykonania. 2) wykonali nie wczesniej niz w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem
terminu sktadania ofert, a jesli okres prowadzenia dziatalnosci gospodarczej jest krotszy w tym
okresie, co najmniej jedng ustuge polegajgcg na przygotowaniu dokumentéw zamowienia
niezbednych do wszczecia i przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamdwienia
publicznego zgodnego z ustawg PZP (co najmniej: specyfikacji warunkéw zamdwienia,
formularzy (w tym: formularza oferty, formularzy oswiadczen, formularzy wykazéw) oraz wzoru
umowy (projektowanych postanowieh umownych)) na roboty budowlane w formule
,zaprojektuj i wybuduj” w procedurze wiasciwej dla zamowienia o wartosci rownej lub wyzszej
od progdéw unijnych (tzw. zamdwienia ,unijnego”) = Uwaga: Wykonawca (zamiast ustugi
odnoszacej sie do zamowienia na roboty budowlane w formule ,zaprojektuj i wybuduj”
uprawniony jest réwniez do wykazania jednej ustugi odnoszgcej sie do zamowienia na ustugi
projektowe oraz jednej ustugi odnoszacej sie do zamdwienia na roboty budowlane, przy
spetnieniu wszystkich pozostatych wymagan odnosnie do kazdego z tych zaméwien oraz
kazdej z tych ustug) 3) wykonali nie wczesniej niz w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem
terminu sktadania ofert, a jesli okres prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej jest krétszy w tym
okresie, co najmniej jedng ustuge polegajacg na weryfikacji dokumentacji projektowej stuzgcej
do realizacji robot budowlanych w szczegdlno$ci pod katem jej zgodno$ci z przepisami prawa,
normami, Programem Funkcjonalno-Uzytkowym, optymalizacji rozwigzan projektowych przez
pryzmat wymagan i potrzeb inwestora wraz ze sporzgdzeniem podsumowania z ww. ustugi,
zawierajgcym wykryte nieprawidtowosci, btedy, braki oraz zalecenia i wnioski (np. w formie
raportu z weryfikacji). 1.4.2. warunek dotyczgcy posiadania zdolnosci technicznej i zawodowej
— 0s0b skierowanych do realizacji zamowienia, tj.: 1) dysponujg lub bedg dysponowac
Kierownikiem Zespotu Inzyniera Kontraktu posiadajgcym: = wyksztatcenie wyzsze techniczne,
= doswiadczenie zawodowe, w bezposrednim zarzgdzaniu oraz kierowaniu zespotem
Inspektorow Nadzoru Inwestorskiego (jako kierownik zespotu, koordynator, inzynier — rezydent
lub analogicznych) przy realizacji co najmniej trzech inwestycji budowlanych, przy czym
zarzgdzanie oraz kierowanie kazdg z nich nie mogto trwac krocej niz 12 miesiecy (a w
przypadku inwestyciji krotszych — przez caty okres ich realizacji), w tym: = doswiadczenie w
zakresie zarzgdzania oraz kierowania zespotem Inspektoréw Nadzoru Inwestorskiego
podczas budowy lub przebudowy na co najmniej jednej inwestycji o wartosci robot
budowlanych (budowy lub przebudowy) wynoszgcej minimum 30.000.000 zt brutto. 2)
dysponujg lub bedg dysponowaé co najmniej jedng osobg wyznaczong do sprawowania
funkcji Inspektora nadzoru robot konstrukcyjno-budowlanych posiadajgca: = uprawnienia do
wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie do kierowania robotami
budowlanymi w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej w zakresie niezbednym do kierowania
robotami opisanymi w PFU, = co najmniej 5-letnie doswiadczenie w sprawowaniu funkcji
inspektora nadzoru inwestorskiego w zakresie nadzoru roboét konstrukcyjno-budowlanych, =
doswiadczenie w zakresie hadzorowania robét konstrukcyjno-budowlanych jako inspektor
nadzoru inwestorskiego w branzy konstrukcyjno-budowlanej podczas realizacji co najmnie;j
jednej inwestycji budowlanej - budowy lub przebudowy co najmniej jednego budynku o
powierzchni uzytkowej objetej robotami nie mniejszej niz 2.500 m? - w odniesieniu do jednego
budynku (powierzchnia nie moze by¢ uzyskana poprzez sumowanie powierzchni kilku
mniejszych budynkow). 3) dysponujg lub bedg dysponowac co najmniej jedng osobg
wyznaczong do sprawowania funkcji Inspektora nadzoru nad robotami budowlanymi w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i
kanalizacyjnych posiadajgcg: = uprawnienia do wykonywania samodzielnych funkc;ji
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technicznych w budownictwie do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych,
wodociggowych i kanalizacyjnych w zakresie niezbednym do kierowania robotami opisanymi
w PFU, = co najmniej 3 letnie doswiadczenie w sprawowaniu funkcji inspektora nadzoru
inwestorskiego w zakresie nadzoru robét instalacyjno-sanitarnych, = doswiadczenie w zakresie
nadzorowania robét instalacyjno sanitarnych jako inspektor nadzoru inwestorskiego w branzy
instalacyjno-sanitarnej podczas realizacji co najmniej jednej inwestycji budowlanej - budowy
lub przebudowy co najmniej jednego budynku o powierzchni uzytkowej objetej robotami nie
mniejszej niz 2.500 m? - w odniesieniu do jednego budynku (powierzchnia nie moze byc¢
uzyskana poprzez sumowanie powierzchni kilku mniejszych budynkoéw). 4) dysponujg lub
beda dysponowaé co najmniej jedng osobg wyznaczong do sprawowania funkcji Inspektora
nadzoru nad robotami w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i
elektroenergetycznych. 5) dysponujg lub bedg dysponowaé co najmniej jedng osobg
wyznaczong do sprawowania funkcji Inspektora nadzoru nad robotami budowlanymi w
zakresie inzynieryjno-drogowym. 6) dysponujg lub bedg dysponowac co najmniej jedng osobg
wyznaczong do sprawowania funkcji Inspektora nadzoru nad robotami budowlanymi w
zakresie teletechnicznym. 7) dysponujg lub bedg dysponowac co najmniej jedng osobg
wyznaczong do sprawowania funkcji weryfikatora dokumentaciji projektowej w branzy
konstrukcyjno-budowlanej. 8) dysponujg lub bedg dysponowac co najmniej jedng osobg
wyznaczong do sprawowania funkcji weryfikatora dokumentaciji projektowej w branzy sieci,
instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych.
9) dysponujg lub bedg dysponowac co najmniej jedng osobg wyznaczong do sprawowania
funkcji weryfikatora dokumentaciji projektowej w branzy sieci, instalacji i urzadzen
elektrycznych i elektroenergetycznych. 10) dysponujg lub bedg dysponowac co najmniej jedng
osobg wyznaczong do sprawowania funkcji weryfikatora dokumentacji projektowej w branzy
inzynieryjno- drogowej. 11) dysponujg lub bedg dysponowac¢ co najmniej jedng osobg
wyznaczong do sprawowania funkcji weryfikatora dokumentacji projektowej w branzy
teletechnicznej. 12) dysponujg lub bedg dysponowac co najmniej jednym Specjalistg ds.
ptatnosci i rozliczen. 13) dysponujg lub bedg dysponowac co najmniej jednym Specjalistg ds.
zamowien publicznych oraz roszczen.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona wg wzoru: Wartosc¢ oferty
najnizszej podzielonej przez warto$¢ oferty badanej, nastepnie pomnozona przez 100, a
nastepnie pomnozona przez 0,6, co rowna sie warto$¢ punktowa dla badanej oferty, z
doktadnoscig do dwoch miejsc po przecinku. Kc = (Cmin / Cbo) x 60 pkt gdzie: « Cmin -
najnizsza cena brutto za wykonanie przedmiotu zaméwienia sposréd ztozonych ofert
niepodlegajgcych odrzuceniu * Cbo - zaoferowana cena brutto * Kc - ilo§¢ punktéw
przyznanych ofercie badanej w kryterium ceny. Maksymalng liczbe punktéw - 60 otrzyma
oferta z najnizszg oferowang ceng brutto za wykonanie przedmiotu zaméwienia. Punktacja
bedzie obliczana z doktadnoscig co najmniej do dwdch miejsc po przecinku.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
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Type: Qualité

Nom: Doswiadczenie Kierownika Zespotu

Description: W przypadku, gdy Wykonawca wykaze, ze osoba petnigca funkcje Kierownika
Zespotu posiada dodatkowe doswiadczenie zawodowe (ponad doswiadczenie wymagane do
spetnienia warunku udziatu w postepowaniu), w bezposrednim zarzgdzaniu oraz kierowaniu
zespotem Inspektorow Nadzoru Inwestorskiego (jako kierownik zespotu, koordynator, inzynier
— rezydent lub analogicznych) podczas inwestycji w zakresie budowy lub przebudowy, o
wartosci robot budowlanych (budowy lub przebudowy) wynoszgcej minimum 30.000.000 zt
brutto oraz okres co najmniej 12 miesiecy (a w przypadku inwestycji krétszych — przez caty
okres ich realizacji): * na jednej inwestyciji (innej, niz wykazane na potwierdzenie spetnienia
warunku udziatu w postepowaniu) - Wykonawca otrzyma 10 punktéw; ¢ na dwoch
inwestycjach (innych, niz wykazane na potwierdzenie spetnienia warunku udziatu w
postepowaniu) - Wykonawca otrzyma 20 punktow; * na trzech inwestycjach (innych, niz
wykazane na potwierdzenie spetnienia warunku udziatu w postepowaniu) - Wykonawca
otrzyma 30 punktow; * na czterech i wiecej inwestycjach (innych, niz wykazane na
potwierdzenie spetnienia warunku udziatu w postepowaniu) - Wykonawca otrzyma 40 punktow.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pl/ksse

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pl/ksse
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Description de la garantie financiére: 30 000,00 PLN
Date limite de réception des offres: 25/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 25/08/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 2026-11-23
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza

Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia, wnosi sie
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, 4. Szczegdtowe informacje dotyczgce srodkow
ochrony prawnej okreslone sg w Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: KATOWICKA SPECJALNA STREFA EKONOMICZNA SPOtKA AKCYJNA
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: KATOWICKA
SPECJALNA STREFA EKONOMICZNA SPOLKA AKCYJNA

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: KATOWICKA
SPECJALNA STREFA EKONOMICZNA SPOLKA AKCYJNA

Organisation qui traite les offres: KATOWICKA SPECJALNA STREFA EKONOMICZNA
SPOLKA AKCYJNA

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: KATOWICKA SPECJALNA STREFA EKONOMICZNA SPOLKA AKCYJNA
Numéro d’enregistrement: 9541300712
Adresse postale: ul. Wojewodzka 42
Ville: Katowice
Code postal: 40-026
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Adresse électronique: kssenonbytom@ksse.pl
Téléphone: +48 535 188 189
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Adresse internet: https://www.ksse.pl

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/ksse

Profil de I'acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/ksse

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

Organisation qui traite les offres

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 5defc844-0a36-4e88-98b5-62f9ed7f37a0 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 22/07/2026 10:50:28 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 510627-2026

Numéro de publication au JO S: 140/2026

Date de publication: 23/07/2026
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